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B craThe paccMaTpuBaeTcs BO3MOXKHOE COJIEp)KaHUE TEPMUHA «KaTeHa» (OT Jjar. - Ca-
tena) xak peryssipHO 00pa30BaHHOTO CIOBOCOYETaHMS. JJaHHBIM THUI CIOBOCOYETAHUM CITy-
KUT B KaUECTBE MOJIEIM TMOKOTO MEXaHW3Ma BOCHPOU3BOAMMOCTH I MOAOOHBIX (heHO-
MEHOB f3bIKa, OTIUYHBIX OT ()PA3e0IOTU3MOB WIH UAMOM. DTO JaeT OCHOBAHHUE I10JIaraTh,
OHH XPAaHATCS B MAMSITH HOCHUTEJS SI3bIKa KaK €JIMHBIC OJIOKH, a HE TTOPOXKIAOTCS 10 TIpa-
BUJIAM CHHTAKCHCa U COIOJIOKEHUSI CMBICIOB. JlemaeTcst BBIBOA O TOM, YTO MPAKTHUECKUN
MOTEHIMA KOHIICTIIUN KaTeHbl OTPOMEH M MOXKET OBbITh MPUMEHEH JUIsl OMUCAHUS MHOTHX
(eHOMEHOB, CMEXKHBIX C s3bIKOM. Hampumep, TepMHH MOKET ObITH BOCTpeOOBaH B COBpE-
MEHHBIX CUCTEMaX PACIO3HABAHUS PeUM HEUPOHHOM CETHIO MPU aKyCTUYECKOM Mpeodpas3o-
BaHUU PEYU B TEKCT.

Kniouesvie cnoea: xarteHa, wumuoma; (Qpas3eojoru3M; TIpaMMaTHKa 3aBHUCHMO-
creit / kocrpykuuii / CXG; JeKcHKa; CHHTaKCHUC.
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The article considers the possible content of the term «catena» (from Latin — catena)
as a regularly formed phrase. This type of phrase serves as a model of a flexible
reproducibility mechanism for similar language phenomena other than phraseologisms or
idioms. This gives reason to believe that they are stored in the memory of a native speaker
as single blocks, and are not generated by the rules of syntax and consistency of meanings.
It is concluded that the practical potential of the concept of catena is enormous and can be
applied to describe many phenomena adjacent to language. For example, the term may be
in demand in modern speech recognition systems by a neural network in acoustic speech-
to-text conversion.
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vocabulary; syntax.

B nocnennee BpeMst MOHATHE MPAMMATHKHA KOHCTPYKIIUHM WJIA TPaMMaTH-
k1 3aBucuMocTtelt (mamee — CxG, 1. e. Construction Grammar) Bce Gosee u
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6osee pacmupsercs. [ TaBHBIM CTUMYJIOM K €€ MOSIBJICHUIO TTOCTY>Kuja HeoO-
XOJIMMOCTh Pa3pabO0TKH CHUCTEMBbI TPaMMATHYECKOTO OMHUCAHUS, B KOTOPOM
CUHTAaKCHYECKHE KOHCTPYKIIUUA TOW WM WHOU CTENICHU MIUOMATUIHOCTH OBI-
au OBl TIpEACTaBJICHBI B TOW ke (POpMaNbHOW CHUCTEME, YTO U CBOOOIHBIC
CTPYKTYpPBL. DTO apryMEHTUPYETCS, B YACTHOCTH, TEM, YTO JIt00asi CHHTAKCH-
YyecKas KOHCTPYKIIUSI pacCMaTpUBAETCS KaK YHUKAJIbHOE coueTaHue GopMbl U
3Ha4eHus [5, c. 35—47]. MHOrue «perysspHbie», TO €CTh 00pa3oBaHHbIE a0CO-
JIOTHO MO MpPaBHJIaM MUHTETPAIMU CIOBOCOYETAHUSI M MX MAaTTEPHBI OKa3bIBa-
IOTCS HAaCTOJIBKO YaCTOTHBIMM, YTO €CTh OCHOBaHHUSA MoJlaraTh, 4YTO OHU Xpa-
HSTCS B MAMSTH HOCUTENS A3bIKA KaK €AMHbIC OJIOKH, a HE MOPOXKIAIOTCA 10
IpaBUJIaM CUHTAKCHCA U COIMOJIOKEHUSI CMBICIOB. JTa TOYKA 3pEHHUS CTaHO-
BUTCS Bce Oojiee pacnpOCTPAHEHHOM, MOCKOJIbKY aHAJIM3 YacTOTHI BCTpeyae-
MOCTH SI3BIKOBBIX BBIPAKEHUN C UCTIOJIB30BAHUEM CTAaTUCTUYECKUX METOJIOB —
BakHas cocTaBistomnias OonpmuHCcTBa HampaieHuit CXG. bonee toro, He-
CMOTpPSl HA OTCYTCTBUE €UHOTO JUISl OTIEJbHBIX MOJXOJO0B TEOPETUUECKOTO
amrapara, rpaMMaTHKa KOHCTPYKIMM TPETEHIyEeT CEeroJHsi Ha OXBaT BCEX
SI3BIKOBBIX SIBIICHUM.

Jlaxke cTonb 6a3oBasi CTPYKTYpa, KaK «CyObEKT-TIPEIUKAT-00BEKT» 00b-
ABJISIETCS IYCTh U PETYJISIPHON, HO KOHCTpyKuuel. Jloruka, jiexkamasi B OCHO-
BE ITOW DIKCIIAHCUHU, TPOCTA: OMMUCATENBHBIN MOJIX0J, KOTOPBIA MOXET OBITh
NPUMEHUM K HEPETYJSIPHBIM, TO €CTh OJMM3KUM K (pa3eosiorui Ui CUHTAK-
CUYECKH HEMPO3payHbIM KOHCTPYKIIUSAM, CIIPABUTCS U C PETYJISPHBIMU, 00pa-
30BaHHBIMHU TIO TIPaBUJIAM COYETAHHUSAMU. DTH UJEU COJEPKATCA YK€ U B paH-
HUX padotax Y. dusimopa [6, ¢. 132] u ero kosuer.

['pamMmaTHka KOHCTPYKLMI MpeacTaBisieT co0oil 0coboe HampaBieHHUE
JIEKCUKO-TPAaMMATUUECKUX HCCIEAOBAHUN, HCXOMSIIMX W3 TPEANOJIOKEHUS
CBSI3U CUHTAKCUYECKOW KOHCTPYKIMH C €€ JICKCHUYECKUM HalOJHCHUEM.
«KoHCTpyKIIMST TPAKTYeTCsl KaK CTPYKTypHasi €AMHUIIA sI3bIKa CO CBOEH CO0-
CTBEHHOM CEMaHTUKOUN <...> W XapaKTepU3yeTCs OMPEICIICHHBIMHU JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKUMH OTPAaHUUYEHUSIMHU, CBS3aHHBIMHU C 3allOJTHEHHUEM BCEX BO3-
MOXHBIX «MECT» B TaKOW KOHCTpYKUUW» [6, c. 132]. BaxHO MOIYEpPKHYTH,
y10 «C» B KOHTUHYYME «CXG)» sIBNIsIETCS UMEHHO KOHCTPYKIIMEH B TOM CITy-
yae, ecnu oOpasyeT napy «popma-3HaueHue». B kareropuro KOHCTPYKIUH B
HEKOTOPBIX BEPCHSIX 00CYKTAeMOI TEOPUU BKIIIOUAIOTCS Jake MOpheMbl, Ha
TOM OCHOBaHHWH, YTO WX 3HAYEHHUE HE BHIBOJAMMO M3 00JIE€ JIEMEHTAPHBIX
€JIMHULI, a, CJIEA0BATEIbHO, HEMPEACKA3yeMO.

Oco60e Mecto B CXG crienyeT OTBECTH TaK Ha3bIBaeMOU KaTeHe (OT JiaT.
- catena / catenae). BriepBble TepMHH KaTeHa B S3bIKO3HAHUH ObLIT IPUMEHEH B
1998 rony O’I'pelinu [9], KOTOPBIM YCTAaHOBHUJI, YTO CJIOBA, COCTABJISIOIINE
UIMOMBI, BCET/Ia SIBJIAIOTCS KaT€HAMU B JICKCMUECKOM HamoJIHeHuHu. Ero mo-
cnenoBatenu, B yactHocTH T. Oc6opH B 2005 [10, c. 35-36], npuiin K BbI-
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BOJy, YTO KaT€Ha SBIIACTCS PEJICBAHTHON €IUHUIICH CHHTAKCHCA JJIT TCOPHH
HUUOM, U 9TO OOJIBIIMHCTBO KOHCTPYKITMH, 0OCY)KIaeMbIX B JINTEPAType Kak
CXG, sBRSIOTCS KaTeHaMU B JIGKCMKO-CHMHTaKCUYECKOM KOHTHHyyMme. KaTeHa
€CTh KOHKPETHOE TPOSBICHHE CEMaHTHUKH BBICKA3bIBAHWUS B CHHTAKCHUCE, HO
KOHCTPYKITUSI MOKET HE 0TOOpakaTbes B (PaKTMUECKOM CHHTAKCUCE KaK Kare-
Ha, TO €CTh 3TO CKPBITHII MaTeprall MEXaHU3MOB CBSI3U CMBIC]IA U CHHTAKCHCA.

CTpyKTypHO KaTeHa HE €CTh CTPOKa, TO €CTh OHA HE Pa3BEPTHIBACTCS TO-
pusoHTabHO. T. OcOOpH MUIIET, YTO KaTeHa — 3To «a Word or a combination
of words that is continuous with respect to dominance», B To BpeMs Kak
cTpoka — 310 «a word or a combination of words that is continuous with re-
spect to precedence», TO €CTh OTHOIIEHHE MapKUpPYyeTCs omnmo3uimeii «domi-
nance — precedence» [10, c. 29-33]. IIpeneneHTHOCTh KaK SBJICHHE s3bIKA
03HAYaeT KPOCC-TEKCTyalIbHbIC B3aWMOJIOMOIHSIONINE U YTOYHSIONINE TIepe-
ceuenus cmbiciioB (C. H. AxMenoBa u ap.) [2], KOTOpble CYIIECTBYIOT B Ce-
MaHTHYECKOM TIPOCTPAHCTBE, 00YCIaBINBAEMOM TEM WJIM HWHBIM KYJIBTYPHBIM
nuckypcoM. Hampumep, ceMaHTHKa Tiaroja ‘ymepems’ B aHTIHUHCKOM SI3BIKE
nepenaercs Takoi uamomon kak ‘to kick the bucket’, yto mocioBHO mepeBo-
TUTCSL KaKk ‘nunamov 6edpo’. ONHAKO PYCCKUIM SKBUBAJIEHT 3BYUUT KaK ‘npo-
maHymo Ho2u’, ‘ombpocums Konvima’, ‘0ame dyba’ v npouee. Ho oTnenpHbIe
YaCTH MJIMOMBI, @ UMEHHO ‘omobpocums’ U ‘Konvlma’, KaKk U B aHIJIUHCKOM ‘10
kick’ u ‘the bucket” — ato mpocTo ci0Ba ¢ X OOBIYHBIMU 3HAYCHUSAMH, KOTO-
pble HUKAK HE COOTHOCSITCS CO 3HAUYECHHUEM ‘ymepems’, TPUCBOCHHBIM BCEMY
BbIpakeHUI0. [10ATOMY YHCTO CIIOBECHBIN aHANU3 SIBISAECTCS HEYIOBIECTBOPH-
TEIbHBIM.

JIOMHHMpOBaHHUE BBHIPAXKACTCS B CKPHITOM MEXaHU3ME 3aMEIICHUS JICK-
CHYECKOTO 3HAYCHHUS COUYCTaHUS OTIEIBHBIX CJIOB. MIHBIME clToBaMHU, KaK B aH-
TJIMACKOM, TaK U B PYCCKOM SI3bIKaX CEMAaHTHKA ‘yMepems’ BOILIOIIACTCS B
BBIpAXKEHUAX ‘nunames 6edpo’ uian  ‘omépocumsv konvima’. T.OcOopH
[10, c. 27-33] Ha3bIBaeT Takoe CKPBHITOE 3aMEICHHE KaTCHOM, (haKTHUeCKU
OTOXAECTBIISISI KaTeHy W mepedpa3. Tak ke CIOBOCOYETaHUE ‘COYUATbHBIU
pabomuux’ 0OBIYHO TIOHUMAETCSI HAMHU KaK YeJIOBEK B €r0 COIMaIbHOM (hyHK-
IIMU, a HE KaK JUYHOCThb. BwIpaxkeHnue ‘coyuanvras paboma’ BTOpPraeTcs B
3HAUYCHUE ‘uellogeK 8 e20 COyuanrbHou @yHkyuu’ TO €CTh ‘pabomu-uk’, U 3a-
MEIaeT 3HAYCHHE JIMYHOCTH, MPUYEM DKCHAHCHUS JIGKCMYECKOTO 3HAUYCHUS
OCYIIECTBIsIETCS 3a cueT cydukca — ux. O6€ 3Th KOHCTPYKIIMH HE KB (u-
IUPYETCS KaK CIOBOCOYETAHHME, HO CKOpee OHM KBATH(PUIIUPYIOTCS KakK KaTe-
HBI, OTACIBHBIC Y3JIbI KOTOPBIX SIBJISIFOTCS JTUOO OTACIBHBIMU CIIOBaMU, JTHOO
JacTsAMU CJIOB. TO €CTh KaTEHBI SBIISIOTCS BBIPAKEHUEM CMBICIIA, OMMCHIBAIOT
peryJspHBIC CEMAaHTUYCCKUE OTHOIICHUS, HO TaK)Ke OMPEACISIFOT U BCE TPaM-
MaTtudeckue GopMbI.
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Takum oOpa3zoM, KaTeHa SBIACTCS MacHITabupyemon eauHuIeH, dhopma
KOTOPOU MOXKET MPUMEHSTHCA K SIBJICHUSAM, BAPbUPYIOUIUMCS OT CUHTAKCHCA
10 MOpP(OCHUHTAKCHUCa U, COOCTBEHHO, 10 MOP(OJIOTHH, MOCKOIbKY, IO MHE-
Huto T. OcOopHa, BHYTPEHHSS CTPYKTYpa CJIOB HE MPUHIIUIIAAILHO OTINYACT-
C4 OT CHUHTaKCHM4ecKoil cTpykTypsl [10, c. 22]. Hanpumep, kopeHb cioBa 10-
MUHUPYET HaJ APYrUMU MOppeMaMu, Kak peauKaT JOMUHUPYET HaJl O0OBEK-
TOM: Yumams — Yumai — yumamens, waiums — wanocms. T. OcOOpH yTBep-
KJAeT, 4TO KaTeHa, Oyayud (yHIaMEHTaIbHOM €IUHUIIEW CHHTAaKCUCa B
rpaMMaTHKE 3aBUCUMOCTEH U, MPENOJIOKUTENbHO, B TPAMMATHUKE B LIEJIOM,
o0ecreunBaeT NpsIMyI0 CBSI3b MPEAJIOKEHHSI C CEMAaHTUKOM, 2 CEMAaHTUYECKUE
CAVHUIIBI XPAHSTCS B SI3bIKE KaK KAaTEHbl W TIPOSBIAIOTCS B CHUHTAKCHUCE
[10. c. 36]. IIpu >TOM KaTeHa SABISACTCS TMOKOM €IMHUICH CHHTAKCHCA, YTO
OTJIMYaeT ee OT (hpazeosioru3Ma, U JAake UAUOMbI. MOXKXHO MPEANnO0XHUTh,
YTO KaT€Ha BBICTYIMAET, €CJIM MOXKHO TaK CKa3aTh, «CEMAHTUUYECKUM SIIPOM
MEXaHHU3Ma MOCTPOEHUS UJIUOM.

Konmenius kaTeHbl HE OTPAaHUYMBAETCA TOJBKO IPAMMATHKON 3aBUCH-
MOCTEH, HO MOXXET OBITh IPUMEHEHA B CMEXHBIX 00J1acTsX Hayku. McTopuue-
CKM KaT€Ha IMOSBWIACh KAK KOMMEHTApHil Ha OTAEIbHbIE TPYAHBIE IJI MTOHU-
MaHHUs TEKCThI WK BbIpaxeHus u3 CpsmeHHoro Ilucanus, KOTopble coeanuHs-
JIUCh B €IMHYIO IIENb KaK 3BEHbs, YeM oOecreynBaiach HeMpepbIBHAS U CBSI3-
Has UHTEpHpeTanus TekcTa [8]. DTH TEKCThI, BKIOUYEHHBIE B HOBBI TEKCT B
HEU3MEHHOM BHUJIE€ KaK IUTAThI, OBLTN XOPOIIO U3BECTHHI. X moBTOpsieMOCTh
B Pa3HBIX TEKCTax CTaja KyJbTYpPHBIM 3HAKOM, B KOTOPOM PETYJIUPYETCS OT-
HOIIEHUE TAaHHOTO MUCbMEHHOTO TEKCTA K OTCYTCTBYIOIIEMY, HO XpaHALIEMY-
Cs B KYJIbTYpPHOU MaMSITU U TMOCTOSIHHO BCIUIBIBAIOIIEMY B CO3HAHUU KOMMY-
HUKAHTOB KaK «MHTEJUIEKTyaJIbHO-d3MOLIMOHAIBHBIN 0510k» (FO. H. Kapaymon)
[1uT. o 2, ¢. 11].

TepMHH «kaT€Ha» B 3HAYCHUU «LEMOYKW» KaK HEMPEPBIBHOM CBA3HOU
HMHTEpIpETaLUU, TPEATOI0NKUTETLHO, MOKET ObITh BOCTPEOOBAH B COBPEMEH-
HBIX CHUCTE€MaXxX pAacrlo3HaBaHUs PEUM HEHUPOHHOU CEThIO MPHU aKyCTHYECKOM
npeo0pa3oBaHUM peYd B TEKCT. DTO, HAMPUMEP, CTATUCTHUYECKUE MOJENU
pycckoro si3bika, onucanHbie M. C. KunsitkoBoit [5]. Ctatuctrueckas MOJIelb
S3bIKa OIICHMBAET BEPOSATHOCTH MOSIBJIICHHS LIEMOYKH U3 CJIIOB B HEKOTOPOM
TEKCTe, IPUYEeM T'paMMaTHKa 3aBUCHMOCTEH PabOTaeT TOIHKO B OTHOIICHUU
MPEAIIECTBYIONIETO KOHTEKCTA, COCTOSIIETO U3 TPEX, PEXKE M3 YETHIPEX WIIU
natu cioB [3, ¢. 13-18]. Takum oOpaszoM, mocienyroiiee 3HaYeHHE OCTACTCS
HEMpEeACKa3yeMbIM. JTa € MbICIb nposexuBaercs y U. A. Yrnanosou [7],
KoTopas Bcien 3a P. [leHpoy3oM cuuTaet, 4To Hallu KOTHUTUBHBIE CLIOCOOHO-
CTH YaCTUYHO OOYCJIOBJICHBI (POPMaIbHO-BBIYMCIUTEIHBIMU TPOIIECCAMHU, a
YAaCTUYHO MPUHIMITHATBHO «HEBBIUYHCIUTEIBHBIC», TO €CTh HEMPeICKa3yeMble
no cBoei mpupoje. MHBIMU cloBaMH, HE BCE SI3BIKOBBIE IMPOIECCHl MOXKHO
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CMOJIETTUPOBaTh, B YaCTHOCTH, B KOHTHHYyME «(popMa-3HaAUCHHE». DTy «HE-
BBIYMCIIUTEIILHYIO» 9acTh OOBSCHSAET KaTEHY KaK OTHOJOTHYECKUM 0a3uC S3bI-
Ke.

B 3akmroueHHM OTMETHMM, YTO B COBPEMEHHOW TIpaMMaTHKE 3aBUCHUMO-
cTeid mpoOjeMa CEeMaHTHKHM 3aHMMaeT BaKHEHIee MecTo, 00YyCIOBJICHHOE
HEOOXOJUMOCTbIO OOOCHOBAHHUSI 3aKOHOMEPHOCTEH TIPHUMEHEHHUS PEUYEBBIX
€IMHUI] B TIPOIIECCe KOMMYHMKAIMU. [IpakTHueckuii moTeHIMan KOHIENIUN
KaTeHbl OTPOMEH M MOXKET ObITh MPUMEHEH JUIsl ONMCAaHHUS MHOTUX (peHOMEe-
HOB, CMEKHBIX C SI3BIKOM.
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